The lramed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carslers

The frarred rubrics with buld fines rust be complated

21 + 22 bytrelghtcarrlers

.including

Tu be corrpleted on Ly senders own responsibility

ADID6.07

1 :;:dlti“"'; audres, m"""vil INTERNATIONAL CONSIGNMENT
uer (nom, adresse, s
. e G - LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Ty e This carriage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, noncbstart taute
Nm% 'm- %-E -A- éa d | Cl C|a mini 4, any clyuse to thecontary, tothe clause contralre, a [a convention refative
- (o] gn6 ari Comvention on the Contact for the aucontract de transport international de
tniesnational Carriage of guods by rosd marchandis par route (CMR)
{CMR)
2 Coansignee (name, address, country) 16 Carrler [name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE
3 Place of dellvery of the goods [place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lisu prévu pour la livraison de la marchandise Transporteuers successlfs [nom, adresse, pays)
Place f Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays H Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
oo e mﬁFran kl‘EIChmagna FISTA wooden pallet FOR 50, packaging tapa PP 5, VCl bag
ace oof receip » yoods X
Liew et date de fa prise en charge da lamachancise Via del Ciclemini 4 70006 LDPE 4. envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
NModugno - _ 1, packaging foam 7
Place / Usu i
Modugno (BARI)
Date f Datle 18 Carrier's reservations and observations
03- 1 2 . 2024 Réserves el observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 313306
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightke 12 Volume m*
Margues ¥l numercs Nombre des colis Mode d'emballape hature de i marchandise Mo, Statistiquw Paids brut &z Cabage m?
Del NNV, Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Tatal/Net Wh.
4055283 716821 8201749571 1 PC 1 [Gartone 77,100
MO158398-001 ingolo_Renault 0,000
5 7331932 | 704584 320102850R 1 PC 1 -artone 77,100
2510000410-001 ingolo_Renault 68,600,
1.7331833- .| 704954 320109336R 2 PC 2  [(Cartone 154,400
2510000415-003 pingolo_Renautt 137,400
Aef to Nr.d |Fees labe) number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
homvoit  [huméro d'optiqustio Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Musinaie Le destinalaine
ho9 Freight/Prix de ranspoil
Reduction/Réductions
13 sender's instructions (Custons and other formaBitles) Subtotal/Salide
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres) |Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Friis
ACcessoires

Container No: Varlous/Divers  +

8eal No: Total to pay
[Tolal o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrectlons as to frelght payment - 20 Special agreements

Prescription affranchissement ) ‘). conventions particuliéres
Free / Franke .
ot tree / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etable a MOdugno (BARI) 03.1 ¥ 024/ Réception des parchandkes  Date
22 23 onfle - 2
in nomo-a.0ar conts dol mittenta e7555ea
A NG
Wﬁ”fmﬂyrm er Signature and stampofl thegarrier y, Signature apd stamp of the consignes
BNl 4ipaseol el exped itever Signature et timbre de transporter Signature et timbre du destinataire

25 Information to dete*mive the tanfl ‘emoval with border erostiags {t/
Fom To ken Pol¥ttsender f Expediteurfies palettes Palett recelver / Destinatalre des pafettes
ype Hu Ao enchiange xdange  Jlype Aumbet Mo exch Txchanze
Turo-Patlel |Eu|u-hlul.
0% paliet X pale
'Q‘l_;lﬁ Snple folet

26 Carriens cantracior

— — Recelver contlmation / date / slgnature Driver cordirmation / date / slgnature
27 CIT, Characte-istic Loed cavadity i1 KG

Car

in ar

Useed GenNr [nativnal [CJedateral DEG DCEMI.'
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ADI 0G.07

1 Sender [name, addrexy, couniry)
Expéditpuer {nom, adresse, pays)

I\
Magna BT S. Egﬁa Yé% ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contealre, a la convention relative
au centract de transpen international de
marchandise par ruule (CMR}

This carrlage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact forthe
Internatisnal Carrizge of gods by road
[cMR)

Conslgnee (name, address, country)
Destinatalve [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F=~78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler [name, address, countey}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 313306

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camless {name, address, country)
LUeu prévu pour la ivratsen de (3 marchandise Tramsporteters successlfs [nom, adresse, pays)
Place { Ueu
AUBERGENVILLE
Country / Pays = Possibla packaging components: cardboard parts PAP 20,
R MFrankrelchm — wooden pallet FOR 50, packaging taps PP 5, VCI bag
q ace of receipt of the goods na P
Liew et date de la prise en charge de lamachandise Via del Clclamini 4 70008 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place / Uew
Modugno (BARI)
Date fDate 18 Carrler’s reservations and observations
03-1 2-2024 Réserves el observations des transponieurs
5 Attached documents

=t

6 Marks and numbers 2 Numter of packages 8 Method of patkaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues ¥l numéros Nombre des colis Mode d'embellipe Mature de 4 marchundise No. Statistigue Paids brut ke Cabage m'
Dal.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UolM No.Boxes HU Description TotalNeat Wt.
¥ 7331935 _ 704933 320108071R” 7 . PC 1 [Cartone 77,100
2510000461-006 - singolo_Renault 68,600
7331837 567681 320104844R 1 PC 1  [Cartone 76,500
2510001408-002 Ingolo_Renault 68,000
7331940 567681 320103703R 1 PC 1 -artone 76,500
2510002404006 ingolo_Renault 68,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |humero d'epliquatte Nemero UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Monnain e dustinztain
ho9 Frelght/Pric de transpost
Reduction/Réduetions
13 Sender's instructions [Customs ard other farmalitles} Subtatal/Selide
Imstruction de Fexpeditever (formalkes douaniéres et avtres} Surcharges/Suppléments
Incldantal expenses/Frais
. [Accessoires
Container No: Varlous/Ohers  +
Seal No: Total to pay
[Todal A payer
13 vent/Rembx ment
15 Directions as o frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko h A
Not tree / Bon Franco ree carriler
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etablea MOduan (BARI) 03-1 2-2024 Réception des niarchandises  Date
22 - 23 onfle w___
in nomo & per conta ol midente e7555ea
N MAG
%‘g i, @’éy,yl'lho ¥ndar Signature and stamp of the carsier Signatuse ard stamp of Lhe consignes
Bty s M8 p03e s exped itever Slgnature ef timbre da transporteur Slgnature 4 timbre du destinataire
25 Information to dete mive the tantf *emoval with border crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
hpe Number | Mo exchange Eadhange_|Type [T 0 eacan Tychange
FuruFallel __'Ej’#rup‘f'&
sz pallet ald
¥ palirt L apa el
26 Catriers conlmclor
S Receiver confimation / date / signature Driver contirmation / date /sigrature
27 Off, Characteslic Leud ¢y vacily i1 KG
Car
\Trller
Used GenNr [Cnativnid [Jeitaterat CJec QQcerar




The framed robirics with bold lines mast be completsd

ty frelght carriers

The frarred rubrics with bold lines mrust be completed

21+ 22 bytreight carlers
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To be earepleled on Lhe senders own responsibllity

ADI 06.07

1 Sendes (ame, addresy, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

d?i Ciclamini 4,

l‘-'%‘&"’s Phl.lroﬁggﬁ ) Yéaa Fi

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“his carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Comvention on the Contact for the
Inlernational Carriage of goudy by rmwad
(cmny

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transpor international de
marchandise par route {CVR}

2 Consignee (name, address, cauntry)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F=78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs {rom, adresse, pays)

Lieu et date de la prise en charpe dé la machandise Via del Ciclamin 4 70026
Modugno

3 Place of dellvery of the goods (place, country} LT, 17 Successive canlers (name, adkdress, country)
Liet prévy pour ki (vrakson de la marchandise . ~ Transporteusrs success!fs (nom, adresse, pays)
Place / Leu
AUBERGENVILLE
Country / Pays H Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
_ Frankreich woodsen pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
4 Place of receipl of Lthe goods Magna PT S.pA

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place f Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

03.12.2024

18 Carrer’s resarvations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 313306

e75585ea

In riorae a pgr conta del! mittente

Signalure and stamp ol the carrier
Signature et timbre de transporteur

§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of patkaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques &l numeéros Nexmbre des colis Mode d’embrallage halure de ls marchandise Ko, Statisligue Poidy brut ky Cibage m”
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
— -
¢ 7337941~ 704955 320105152R 2 PC 2  [Cartone 154,200
2510002404-010 isingolo_Renault 137.200
7331942 632607 320104120R 2 PC 2  [Carone 154,200
2510002410-003 ingolo_Renault 137,200
7331943 704958 320105824R 1 PC 1 cartona - 77,100
2610002416006 ingolo_Renault 68,600,
Ref to vr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |huméso d opliquatio Numeéro UN Group d'emballage A payur par Urxpediteur Munnain Le destinataire
ho9 Fruigh/Prix de transport
Reductionf/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalitles) . Subtotal/Sollde
Instruction de |'expedi {formalttes douankres et autres) .. '7"'"-‘\ Surcharges/Suppléments
~ I_[u:idénlal eipenses/Frais
. Accessalres
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Totul a payer
14 Reimburse ment/Remboursement
15 Oirections s to trelght payment 20 Speciol agreements
Mrescription affranchissement Cenventions particulléres
Free / Franko IF .
ot tree f hon Franco ree carrierxr
21 Pintedon 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BAHI, 03-1 2-2024 Réception des marchandkes Date
22 23 onfle 20_

Signature and stamp of the consignee
S'anature et timbre du destinataire

[Cnativnat

[CJeilateral

DEG

DCEMT

43 Informatio 1 dete“riine the tanff =moval with border crossings
from To km Palett sender { Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
pe Rumber | Noeschinge Sdunge ” Fype hueb ey o exchange Tuchange
) BN L Euiy-Padel
Aoz pallet x polle
w pallst Simpte pallat

|
26 Cariers contracior |
- — Recelver contirmation f date / slgnature Driver confimatlon f date / slgnature
27 |OIT. Characte-islic Load coeoly i1 KG
Car | |
[Teller 1
Used GenHE -,




The lramed rubirics with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold liney rrust be completed
21+ 22 bytrelght carrlers by frelght carelers

including

Tu be compleled on Lhe senders own responsiblliity

ADI06.07

e7555ea.-

in nanta o Dor conta def mittenta

A MAGIN
ggljmqm;ﬂ{g%}ﬂ tha sider
Blgtiady

Tay

Signalure and stamp of the cartier

1 Sender name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays} 7
‘\\, : 7 3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e T * | This carrlage is subfect notwithistanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
I\Ilf&lk% PI\H— %.L?.A. éa d i Ciclamini 4, any chuse ta thacontary, 1o the clause contralre, a | convention refative
- [} gnd ari Comventlon on the Comtact for the au contract de transport internationalde
Loternatianal Carriage of goods by road marchandise par route (CVA)
[CMR)
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carder {name, address, country}
Destinataire (nom, adresse, pays) Transparieurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE
3 Place of dellvery of the geods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lleu prévr pour Ia fivraison de 13 marchandise Transporteuers suteessifs (nom, adrasse, pays)
rece s AUBERGENVILLE
Country / Pays = Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
. Frankreich 9 packaging componen P
T e e T wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCIbag
q ate of recelpt of the goods gne P
Uiew et date de la arise en charge dé [amathandise Via dal Giclaminl 4 70026 LDPE 4, envelope for [abe! LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camier's reservations and sbservatlons
03-1 2-2024 Réserves el observations des transporieurs
§ Aftached documents RETRY
Documents annexés 0 ey .
Warenbegleitschein-Nr.: 313306
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Wirgues el numras Neambre des coliy Mode d'emballegs Naturm de ks marchandis# N Statisligue Poitis brul kg Cabape m”
Total Boxes; fotal Wt.Kg/Met Wt.KE
12 B24.200/753.600
Ref to Nr.9 [Fees labe) number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Corslgnee
fomveil  [Auméro d'opliquattn Numéro UN Group d'emballuge A payer par Lrexpediteur Monmndis 1e destinataire
hog Freight/Prix de Lranspml
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Custors and oher formalities) Subtotal/Solkde
{nstruction de 'expeditever (formalites douankéres et autres) Surcharges/suppléments
Incidental expenses/Fmis
. AccesscHres
Contaliner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
N [Tolel 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrecticns as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Convertions particulléces
Free/ Franko .
ot free / NonFranco rge carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etabllea Modugnho (BARI) 03.12.2024 Réception des marchandies  bate
22 23 . onfie 20
"l I

Signature and stump of the consignes

indldiadesorey expeljieuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
£3 Information to defe-mine the tantd “emoval with barnder cressings
F-om To km Palett seader / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
[Type Nember No exchange Eacha: Type Aumber No m:ﬁanse Sxchanzr
Suro-Zallel EuttorPallel
Soa palrt F:;_rx =
|Swglv palvt Slmiple palwt
26 Carriers cantracior
Recelver contimaation / date f slgnature Driver contirmatlon / date / signature
27 Ofi. Characteistic Leed camuoly i1 KG
[Car’
Traller
Used GenNr [CINativnal [Jeilaten [ |24 [Jcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N° 7331943 ' DATE: 10.12.2024 TELETRANSMIS : v

DESTINATAIRE

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR

CODE VENDEUR: (0255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 03.12.2024 A: 15:50
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 10.12.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE pD'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

PCE

320105824R

k3
v

#

POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. e7555¢ea

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704958

Page: 1 /1



